Arrété du Ministre délégué auprés du ministre de I'agriculture, du développement rural et des
péches maritimes, chargé des péches maritimes n°2015-98 du 13 rebia Il 1419 (7 aoit 1998) relatif
a l'interdiction temporaire de péche de certaines espéces pélagiques

Il s’agit de l'interdiction des espéces suivantes : sardines, anchois, maquereaux, poissons sabres,
sardinelles et chinchards.

Arrivé a terme le 5 novembre 1999.

Arrété du Ministre délégué aupres du ministre de I'agriculture, du développement rural et des
péches maritimes, chargé des péches maritimes n°1488-99 du 26 joumada Il 1420 (7 octobre 1999)
relatif a I'interdiction temporaire de péche de certaines espéces pélagiques

Il s"agit de l'interdiction des espéces suivantes : sardines, anchois, maquereaux, poissons sabres,
sardinelles et chinchards.

Validité du 5 novembre 1999 au 5 novembre 2002 ; puis prorogé par l'arrété du Ministre la péche
maritime n°1597-02 du 2 chaabane 1423 (9 octobre 2002), jusqu’au 5 novembre 2005 ; puis prorogé
par l'arrété du Ministre de |'agriculture, du développement rural et des péches maritimes n°2004-05
du 13 ramadan 1426 (17 octobre 2005) jusqu’au 5 novembre 2008 ;

Arrété du Ministre de l'agriculture et de la péche maritime n°1985-08 du 28 chaoual 1429 (28
octobre 2008) relatif a I'interdiction temporaire de péche de certaines espéces pélagiques

Il s'agit de l'interdiction des espéces suivantes : sardines, anchois, maquereaux, poissons sabres,
sardinelles et chinchards.

Arrivé a terme le 6 novembre 2011.

Arrété du Ministre de |'agriculture et de la péche maritime n°2719-11 du 28 chaoual 1432 (27
septembre 2011) relatif a I'interdiction temporaire de péche de certaines espéces pélagiques

Il s’agit de l'interdiction des espéces suivantes : sardines, anchois, maquereaux, poissons sabres,
sardinelles et chinchards.

Arrivé a terme le 6 novembre 2016.

Arrété du Ministre de |'agriculture et de la péche maritime n®3279-10 du 10 moharrem 1432 (16
décembre 2010) relatif a «la pécherie des petits pélagiques de I'Atlantique Sud»

Abrogé par I'arrété du ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et
des eaux et foréts n°3049-19 du 9 safar 1441 (8 octobre 2019) relatif a «la pécherie des petits
pélagiques de I'Atlantique Sud», article 14.

Arrété du ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et
foréts n°3049-19 du 9 safar 1441 (8 octobre 2019) relatif a «la pécherie des petits pélagiques de
I’Atlantique Sud»

Le ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts ;

Vu le décret n"2-07-230 du 5 kaada 1429 (4 novembre 2008) fixant les conditions et les modalités
de péche des petits pélagiques ;

Apres avis de l'Institut national de recherche halieutique ;



Aprés consultation des chambres des péches maritimes,
Arréte :

Article premier : |l est créé dans la zone prévue a 'article premier du décret susvisé n°2-07-230du 5
kaada 1429 (4 novembre 2008) comprenant les espaces maritimes situés en Atlantique, une pécherie
dénommeée «pécherie des petits pélagiques de I'Atlantique Sud» délimitée par les paralléles 26°07'N
(Cap Boujdour) et 20°46°N (Cap Blanc).

Article 2 : Au sens du présent arrété on entend par :

- Senne tournante et coulissante : le filet rectangulaire utilisé de maniére a flotter en surface
ou entre deux eaux pour encercler les bancs des petits pélagiques et maintenir les captures
a l'intérieur dudit filet. Il peut étre fermé a sa base par une coulisse ;

Chalut pélagique ou semi-pélagique : le filet constitué d'un corps de forme conique fermé
par une poche et prolongé a I'ouverture par des ailes. Il est tiré par un navire a la surface ou
entre deux eaux pour la capture des petits pélagiques ;

- Senneur cétier : le navire de péche d’une jauge brute supérieure a 3 unités de jauge et
inférieure ou égale a 150 unités qui utilise a bord une senne tournante et coulissante pour la
capture des petits pélagiques ;

- Senneur Type RSW : le navire de péche d’une jauge brute supérieure a 150 unités de jauge qui
utilise la senne tournante et coulissante pour la péche des petits pélagiques, doté d’un
systeme de réfrigération par I'eau de mer (Refregerated Sea Water) ;

- Chalutier pélagique congélateur : le navire de péche d’une jauge brute supérieure a 150
unités de jauge qui utilise un chalut pélagique ou semi-pélagique pour la capture des petits
pélagiques et qui dispose a son bord d'un systéme de congélation des captures ;

- Chalutier pélagique Type RSW : le navire de péche d’une jauge brute supérieure a 150 unités
de jauge qui utilise le chalut pélagique ou semi pélagique pour la péche des petits pélagiques,
doté d’un systéme de réfrigération par I'eau de mer (Refregerated Sea Water);

- Marée: La marée telle que définie a l'article 2 du décret n°2-18-722 du 1% safar 1441 (30
septembre 2019) relatif aux plans d'aménagement et de gestion des pécheries.

Article 3 : Le total admissible des captures des petits pélagiques prévu au a) de I'article 4 du décret
précité n°2-07-230 est fixé a un million de tonnes (1 000 000 tonnes) annuelles.

Ce total admissible des captures est réparti, chaque année, entre les catégories des navires définies
a l'article 2 ci-dessus. Le quota accordé a chaque catégorie de navires est ensuite réparti en quotas
individuels entre les navires appartenant 3 ladite catégorie.

En outre, pour les navires de la catégorie RSW (Senneurs Type RSW et les Chalutiers pélagiques Type
RSWJ, un volume maximal de capture par marée et par navire est fixé, sans pouvoir dépasser le
quota individuel annuel accordé aux navires concernés, comme suit :

- 200 tonnes par marée et par navire du 1* janvier au 30 juin de chaque année ;
- 250 tonnes par marée et par navire du 1* Juillet au 31 décembre de chaque année.

Article 4 : Le quota individuel et le volume maximal de capture par marée visés a I'article 3 ci-dessus
sont inscrits sur la licence de péche du navire concerné dans la rubrique «quota de captures
attribué».

Tout quota individuel non utilisé au cours de l'année de validité de la licence de péche
correspondante ne peut pas étre reporté sur une année suivante.

Article 5 : Tout ou partie d'un quota individuel peut, au cours de I'année de validité de la licence de
péche correspondante, étre transféré, a la demande de I'armateur du navire bénéficiaire dudit



quota, sur un autre navire disposant d’une licence de péche en cours de validité, dans les conditions
suivantes :

1.

Pour les navires battant pavillon marocain autres que les senneurs Type RSW et les chalutiers
pélagiques Type RSW :

- sur un autre navire appartenant au méme armateur ou affrété par cet armateur et
seulement en cas de perte ou d'immobilisation du navire bénéficiaire dudit quota suite a
un événement de mer ayant fait I'objet d'une enquéte nautique conformément a la
législation et la réglementation en vigueur ou pour toute autre cause de force majeure ;

Pour les senneurs Type RSW et les chalutiers pélagiques Type RSW battant pavillon marocain :

- en cas de perte ou d'immobilisation du navire bénéficiaire dudit quota suite a un
événement de mer ayant fait I'objet d'une enquéte nautique conformément a la législation
et la réglementation en vigueur ou pour toute autre cause de force majeure ;

- entre navires appartenant au méme armateur ;

- entre navires appartenant a la catégorie RSW, au dernier trimestre de I'année, a condition
que le taux de capture de ces navires ne dépasse pas 28% du quota annuel alloué a ce
segment.

Pour les navires battant pavillon étranger, la demande doit étre présenté par I'intermédiaire
de l'autorité compétente visée dans I'accord bilatéral ou multilatérale de coopération en
matiére de péche concerné.

Tout transfert de quota ou partie de quota donne lieu, selon le cas, a l'inscription de ce transfert,
pour les navires marocains par annotation par le délégué des péches maritimes concerné, sur la
licence de péche du navire bénéficiaire dudit transfert ou par I'établissement, par le directeur de la
péche maritime, d'un document appelé « attestation de transfert de quota ou de partie de quota »
pour les navires étrangers, établi selon le modeéle figurant a I'annexe 1 du présent arrété.

Le quota ou partie de quota transféré ne peut étre utilisé que durant |a période de validité de la
licence de péche du navire initialement bénéficiaire.

Article 6 : Conformément aux dispositions du c) de I'article 4 du décret précité n°2-07-230, la péche
des petits pélagiques dans la pécherie des petits pélagiques de I'Atlantique Sud est interdite, en
permanence, comme suit :

1-

2-

3-

4-

sur une distance de trois (3) milles marins calculés 3 partir des lignes de base, pour les
senneurs cotiers ;

sur une distance de huit (8) milles marins calculés a partir des lignes de base, pour les
senneurs Type RSW ;

sur une distance de douze (12) milles marins calculés a partir des lignes de base, pour les
chalutiers pélagiques Type RSW ;

sur une distance de quinze (15) milles marins calculés a partir des lignes de base, pour les
chalutiers pélagiques congélateurs.

En outre, la péche des petits pélagiques est interdite temporairement pour tous les navires du 1*
janvier au dernier jour du mois de février dans les espaces maritimes suivants :

a)

b)

I'espace maritime compris entre les paralleles 21°15'N et 22°16'N sur une distance de vingt-
cing (25) milles marins calculés a partir des lignes de base ;

'espace maritime compris entre les paralléles 22°34'N et 23°10'N sur une distance de
quarante (40) milles marins calculés a partir des lignes de base.



Article 7 : Dans la pécherie des petits pélagiques de I'Atlantique Sud, sont seuls autorisés les engins
de péche suivants :

1- la senne tournante et coulissante d'une dimension maximale de 1000 métres de longueur
et 140 meétres de chute ;

2- le chalut pélagique ou semi pélagique constitué de filets dont la plus grande diagonale de
la plus petite maille d'une partie quelconque sera égale ou supérieure a 40 millimeétres,
maille étirée, les filets étant mouillés. Toutefois, ce chalut ne peut étre utilisé que par les
chalutiers pélagiques Type RSW et les chalutiers pélagiques congélateurs.

La poche du chalut pélagique ou semi-pélagique peut étre renforcée par une nappe d'un maillage
minimal de 400 millimétres de maille étirée et par des erses espacées d’au moins un métre et demi
les unes des autres, a I'exception de I'erse située a |'arriére de la poche de chalut qui ne peut étre
placée a moins de deux metres de la fermeture de cette poche.

Le renforcement ou le doublage de la poche du chalut pélagique ou semi-pélagique par tout autre
dispositif est interdit.

Article 8 : Le chalut pélagique ou semi-pélagique utilisé de maniére a trainer au fond ou tiré par
plusieurs navires est interdit.

Article 9 : Dans la pécherie des petits pélagiques de I'Atlantique Sud, seule la péche des espéces
des petits pélagiques visées a I'article 2 du décret précité n°2-07-230 est autorisée.

Toutefois, la capture des espéces visées a larticle 10
accessoires» est tolérée dans les limites suivantes :

ci-dessous appelées «captures

a) Pour les senneurs cdtiers : 5% du volume total des captures débarquées au cours d'une
méme marée, a I'exception du mulet (Mugil sp) dont la présence parmi les captures
accessoires est tolérée dans la limite de 2% du volume annuel des captures débarquées,
toutes espéces confondues. En outre, le pourcentage des captures accessoires du mulet
(Mugil sp) ne doit pas étre supérieur a 5% par marée durant la période allant du 1° juillet au
31 décembre de chaque année ;

b) Pour les senneurs type RSW, les chalutiers pélagiques Type RSW et les chalutiers pélagiques
congélateurs : 2% du volume total des captures débarquées au cours d'une méme marée.

Article 10 : Seules les espéces indiquées dans les tableaux ci-dessous peuvent constituer des captures
accessoires :

- Pour les senneurs cotiers :

Espéces/Nom scientifique hc;r—n commun
Dentex spp Dentés

Diplodus sp Sars

Lithognathus mormyrus Marbré
Plectorhynchus mediterraneus |Abadéche
Pomadasys incisus Ronfleur

Sarpa salba Saupe
Spondyliosoma cantharus Griset

Auxis thazard Auxide

Belone sp Orphie, aiguille
Caranx spp Carangues
Decapterus rhonchus Cométe
Euthynnus alletteratus Thonine commune
Katauwonus pelamis Bonite a ventre rayé
Lichia sp Liches




Orcynopsis unicolor Palomette

Sarda sarda ~__ [Bonito a dos rayé
Seriola dumereli Sériole
Stromateus fiatola Fiatoles
Trachinotus ovatus ~_Palomine
Lepidopus caudatus Sabre argenté
Trichiurus lepturus Sabre commun
Pomatomeus saltatrix ~ [Tassergual
Macroramphosus sp Becasse de mer
[Mugil sp Mulet

Pour les senneurs Type RSW, les chalutiers pélagiques Type RSW et les chalutiers pélagiques

congélateurs
Espéces/Nom scientifique [Nom commun
Pomadasys incisus Ronfleur
Diplodus sp Sars = -
Spondyliosoma cantharus Griset
Plectorhynchus mediterraneus  Abadeche
Lithognathus mormyrus Marbré
Dentex spp Dentés
Boops boops Bogue
Trachinus vipera Vive
Trigla sp Grondins
Sarpa salba Saupe
Capros sp - Sanglier et antigonie
Brama brama Castagnole
Macroramphosus sp Becasse de mer
Sphyraena spp Barracudes
Chloroscombrus chrysurus Carangue grasse
Auxis thazard Auxide

Euthynnus alletteratus

Thonine commune

Katauwonus pelamis

Bonite a ventre rayé

Orcynopsis unicolor

Palomette

Sarda sarda

Bonito a dos rayé

Scomberomorus tritor Thazard blanc
Caranx spp Carangues
Decapterus rhonchus Comete

Lichia spp ____[Liches

Seriola spp Sériole
Trachinotus ovatus Palomine
Naucrates ductor Poisson pilote
Stromateus fiatola Fiatoles
Belone spp Orphie, aiguille
Lepidopus caudatus Sabre argenté
Trichiurus lepturus ~__[Sabre commun
Pomatomeus saltatrix Tassergual

Article 11 : Les licences de péche délivrées aux navires autorisés a pécher les petits pélagiques dans
la pécherie visée a I'article premier ci-dessus portent la mention « Licence de péche : pécherie des
petits pélagiques de I’Atlantique Sud ».



Article 12 : Le journal de péche attaché au navire prévu a l'article 6 du décret précité n°2-07-230 doit
étre établi conformément au modéle prévu a I'annexe 2 au présent arrété,

Article 13 : Les capitaines et patrons des navires de péche exer¢ant dans la pécherie des petits
pélagiques de I'Atlantique Sud doivent débarquer la totalité de leurs captures dans le ou les ports
indiqués sur leur licence de péche et doivent effectuer les déclarations prévues a I'article 7 du décret
n°2-07-230 sur I'imprimé établi conformément au modele joint a I'annexe 3 au présent arrété.

Article 14 : Est abrogé I'arrété du ministre de I'agriculture et de la péche maritime n°3279-10 du 10
moharrem 1432 (16 décembre 2010) relatif a « la pécherie des petits pélagiques de I'Atlantique Sud ».

Article 15 : Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.

Annexe 1
Navires Etrangers: Attestation de transfert de quota ou partie de quota
Pécherie des Petits pélagiques de I’Atlantique Sud

Vu la demande de* Personne physique

* Rayer la mention inutile Personne morale
Endatedu: 0000 Basaiksieseiiieiiasiiae
Armateur du navire (bénéficiaire | e
initial du quota) )

Aprésaccordde 0 e eererenenne

notifié a cette Direction be i

Le Directeur de la péche maritime

Atteste
Que le navire (bénéficiaire du transfert) ............... N bénéficie a compter du ........ d'un
transfert de quota de petits pélagiques de .......cccoceeerumennnnn (tonnes/kg), au titre de l'année
................ qui est déduit du quota accordé initialement au navire bénéficiaire initial ........n°

Faita le

(Signature et cachet)

N'.BI Conformément & I'article 5 de Iarrété n*3049-19 du 9 safar 1441 (8 octobre 2019) relatif 3 la « pécherie des petits pélagiques de I’
Atlantique Sud» tout quota ou partie de quota transféré ne peut étre utilisé que durant la période de validité de la licence de péche du
navire Initialement bénéficiaire.



Annexe 2

JOURNAL DE PECHE (1)
(1) 5t oy

L’arrété n°3049-19 du 9 safar 1441 (8 octobre 2019) relatif a «la pécherie des petits pélagiques de
I'Atlantique sud »

Ll § pnal) Apadaed! Sand] S 3paa" s (Flalal) (2019 581 8) 1441 Jio 9 3 slall 3049.20. ab I8

igesia)
Identification hudy iy adll
Nom : sl
N°matricule : sl o3
Pavillon : : pladl
Références du dispositif de positionnement et de localisation : s aea iy aBgall g gl e
Licence de péche dpall 4uad
Numéro : 2y
Date de délivrance : thuald i pia gy
Lieu de délivrance : haad ) e (e
Date limite de validité : aad Jll Aadla daa Ay fa 5
Identification de I'armateur (2) (2) Aot jgaa
Dénomination : T gt
N° du registre du commerce (le cas échant) il s ) g AT Jaadl A auidll B3
Capitaine/patron du navire Adhu) ARyl
Nom et prénom : el y Ailad) s
Nationalité : sdgudal)
CNI: sy il Al 3l Al
N° d'inscription maritime tg ) Jipadill 43
Opération de péche (3) (3) alt Al
D de I'opération de Zone de péche Esggelj | Quantité | Espéces
péche P wilall gl il | Agash accessoires/ Qté
i) R Jilay) Ciiat)
Agagll

(1) - Conformément a I'article 12 de I'arrété n*3049-19 du safar
1441 (8 octobre 2019) relatif 3 « la pécherie des petits pélagiques de
I'Atlantique Sud »

(2) - pour les navires alfrétés indiquer le propriétaire du navire et
|'affréteur

(3') - Ajouter le nombre de pages nécessaires en cas besoin

8) 1441 jiea 9 3 14l 3049-20 & 1R e 12 3 Shyaiaial lids - (1)
i giadl ApullY 3 puiall Lot eVl Sipma” o B3l (2019 55

¥ oplind) Lugiad S U1 5 A2 6 sl AL D (2)

Ll e 4y g el Chaieall 230 A (3)

Date de débarquement & A F 6

Lieu de débarquement - A Glsa ]

Visa du capitaine/patron du navire Akl Ay 2035 030

* Barrer les mentions inutiles en cas d’utilisation d’autres pages Juasioa) Ao (A4 g ) e Sl e ):‘M 5
58 cilad




Annexe 3
DECLARATION DES CAPTURES

Slataaally 7y pualll

L'arrété n"3049-19 du 9 safar 1441 (8 octobre 2019) relatif a « la pécherie des petits pélagiques

de I'Atlantique sud »

«;.J&Y\ 3 ppeal) Lndad Gl Baeascs Bl (2019 51 8) 1441 jie 9 3 silall 3049-20 A,

" il

Référence des textes juridiques applicables : dahir portant loi n"1-73-255 du 27 chaoual 1393 {23 novembre 1973) formant risglement sur la péche
maritime et les textes pris pour son apphication
A B ey el iy Fiai (1973 55 23) 1393 U 27 A 1.73.255 485 (685 Wiy e o0 ) 13380y gl a0

DECLARATION N* -, G4 DATE DE DECLARATION -........... =
o e o gl Qe 3
DELEGATION DES PECHES MARITIMES - Société/armateur/bénéficiaire de |a licence de péche
ool sall Ty ale el s ) e ad) [ gl AS 531
NAVIRE DE PECHE/ACTIVITE Nl g dmall A ‘
Nom du navire Numéro Date de débarquement | Type de péche Port d'immatriculation Port de débarquement
Ll s | dimmatriculation A Ay i e P T a2l oliss
ol iy | o i
N°® de licence de péche | Date limite de Marée du...au... Type de Indicatif d'appel (le cas Références DPL/
apcall heas 485 | validité de licence o AU A A | transformation ¢chéant) fax, tél, adresse
de péche wo | autorisée 3 bord (#haial®y) i) elalli 3 L2 | dlectronique
daa 3&: o padpdl kepdie g | (le cas échéant)
Sl Las e} Sl e 4 [ NTOMI (e cas échéant) s e aal e
(el | Ayl et i R
(¢ ) (sl 1) T\
Especes Zones de Polds vif estimé [en Kg) ids débarqué estimé {en Kg)  Poids débarqué vérifié (en kg)
wilial) péche (plo Y1) il adi gl | (pl e 3 Gl e il D50 | (1)
aall latia # EY Fhae fll smy 5
(1)
1-réservé & Fadministration
o el | v
CAPITAINE / PATRON DU NAVIRE
. Ladl oy, ) s
Nom N* du document d'identite N* d'inscription maritime Nationalité Signature
el sl | (N, passeport) ou d'immatriculation - IO
(Al gl g duggll 4804 b Gad Jaud 4,

Visa de la délégation des péches maritimes de :

i g ol el Ay g 0l




